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 مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو
 الدورة العاشرة

  ١١1٢كانون الأول/ديسمبر   1١-1ليما، 
 ن جدول الأعمال المؤقت )أ( م7البند 

 صندوق التكيف
 تقرير مجلس صندوق التكيف

 تقرير مجلس صندوق التكيف  
 *مذكرة مقدمة من رئيس مجلس صندوق التكيف    

 موجز  
الدددقُ بُ دددإ  يدددص إو   ددد   دددندو   3-/م أإ1أعُِددددذ  دددقا الاستيدددت الدددا ا    ل مسدددت   

مددن دو ام مددؤلأت الأبددتام الوامدد   و دد ص الاكيددأ أن يسدددم رستيددتا  عددن أنلددواص   كدد  دو    
اجامدداا الأبددتام    توروكددول كيورددو )مددؤلأت الأبتام/اجامدداا الأبددتام(، و ددو ي ودد  ال دد   

آ اء   دد   . وياضددمن الاستيددت أيضددا  ١١1٢لأوز/يوليددص  31إو  ١١13آب/أغسددو   1مددن 
ئ  الدددددوا د      المسدددددا -الما ددددده ع يادددددا   اجاماعدددددص التا ددددد  والولدددددتين  - دددددندو  الاكيدددددأ 

. وليسدم 9-/م أإ١اخاصا ام الالاوتاض الثاني لصندو  الاكيأ التي رتد   مت ه المست  
الدددتئي  إو مدددؤلأت الأبتام/اجامددداا الأبدددتام   دو ردددص الاالدددو  رستيدددتا   ددد ويا  عدددن الأنلدددو  

. ١١1٢رلدددتين الثددداني/نو مبر  3١إو  ١١1٢آب/أغسدددو   1المضدددو   فيدددا   ال ددد   مدددن 
م الاستيت مو ومام عما أُحتزِ من رسددم   يمدا ياو ده  صدندو  الاكيدأ، و ا د     رن يدق ويسد

الماام الدتي  دد  فيدا رك يدأ مدن مدؤلأت الأبتام/اجامداا الأبدتام، ويو د   داتيجتاءام الدتي 
_______________ 

اخاصا دددام الالددداوتاض الثددداني لصدددندو  الاكيدددأ. وقدددد ارفي ددده ع دددر ر ددد  ا  اء   الاجامددداا التا ددد   قه الوثيس   ود الموعد المسدتر  لكد  رُضدمذن آ اء   د   دندو  الاكيدأ   المسدائ  المند جد     قُدِّمت * 
 ،    ون، ألمانيا.١١1٢    ندو  الاكيأ، القُ عُسد   رلتين الأول/أكاو ت والولتين لمج
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ي ددزم أن ياهددق ا مددؤلأت الأبتام/اجامدداا الأبددتام، حسددإ الاقاضدداء. وياضددمن الاستيددت  يمددا 
وإعاد   ياغ  لأحكام و توط الخدمام التي ليسدماا البن  الدولي للإنلاء  ياضمنص روديل  

 والاومير  و  ص السيرم ع ر  ندو  الاكيدأ ليوامدد ا مدؤلأت الأبتام/اجامداا الأبدتام و سدا  
، ومو ومام عن قتا ام وإجدتاءام اذدق ا   د   دندو  الاكيدأ ليحداط ٢-/م أإ1ل مست  

 فيا. ع ما  مؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام 
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 مقدمة -أولاا  
 ةالولاي -ألف 

. (1)ار ه مدؤلأت الأبدتام،   دو ردص السدا و ، ع در إنلداء  دندو  الاكيدأ )الصدندو ( -1
وقت  مؤلأت الأبتام الوام   و  ص اجاماا الأبتام    توروكول كيورو )مؤلأت الأبتام/اجاماا 

    ندو  الاكيأ الأبتام(،   دو رص الثالث ، أن يكون كيان رل ي   ندو  الاكيأ  و  
السيرم() )المج  (، وأن راوو خدماص أمانٌ  وقيرمٌ 

(١). 
 إو المج د  أن يسددم رستيدتا   3-/م أإ1وب إ مؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام   مست ه  -١

عن أنلدواص   كد  دو   مدن دو ام مدؤلأت الأبتام/اجامداا الأبدتام. ودعدا كدقل  مت ده  البي د  
إو المج   خدمام الأمان ، والبن   الدولي للإنلاء والاومير )البن  الددولي( الوالمي  إو أن يسدم 

 إو أن يضو    دو  السيرم ع ر الصندو ، وذل  ع ر ألاس مؤقت   الحالاين. 

 نطاق المذكرة  -باء 
يو د  قا الاستيت مو ومام عما أُحدتز مدن رسددفيم  يمدا ياو ده  الصدندو ، لا لديما  لد ن  -3

ي  الصاد   عن مؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام، وياضمن رو يام  ل ن اتيجدتاءام رن يق الولا
التي ينب   أن ياهق ا مؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام، حسإ الاقاضاء. وي ود  الاستيدت ال د   

 . ١١1٢لأوز/يوليص  31إو  ١١13آب/أغسو   1المماد  من 

مررل بوصررفه اجتمرراع الأطررراف فرري الإجررراءاا الترري يوصررر مررؤتمر الأطررراف العا -جيم 
 بروتوكول كيوتو باتخاذها في دورته العاشرة 

لودد  مدددؤلأت الأبتام/اجامدداا الأبدددتام يدددود أن عدديا ع مدددا   المو ومددام الدددوا د     دددقا  -٢
الاستيت وأن ينظت   اعاماد ملدتوا مسدت   لد ن لأديدد الومد    حكدام و دتوط الخددمام المسدمد  

 لسيِّم ع ر  ندو  الاكيأ ورودي اا )انظت المت ه الأول(. من البن  الدولي  و  ص ا
بمدا ي د  مدن أنلدو   ويدعو المج د  مدؤلأت الأبتام/اجامداا الأبدتام إو أن عديا ع مدا   -5

 : ٢-/م أإ1من المست   1١وإجتاءام وقتا ام  ئيسي  اذقم و ه ال ست  
لدددتي هكنادددا الو دددول مدددن الكياندددام الوبنيددد  الملدددت   ع دددر الان يدددق ا 16اعاُمدددد  )أ( 

 صدددو   مبا ددددت  إو مددددوا د  دددندو  الاكيددددأ، بمددددا   ذلددد  كيددددان واحددددد خدددلل ال دددد   الملددددمول  
 ددالاستيتو واعامدداد أ  ودد  كيانددام إق يميدد  ملددت   ع ددر الان يددق، بمددا   ذلدد  كيانددان خددلل ال دد   

 الملمول   الاستيتو 
_______________ 

 .  7-/م أ1١المست   (1)
 . 3، ال ست  3-/ م أإ1المست   (١)
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 ٢١70٢ندو  الاكيددأ    ددت اتييددتادام ال اكميدد  ل صددندو  الالددا ماني لصدد )ب( 
م يددون دولا  ما ريدد  مددن  19١0٢م يددون دولا  مددن دولا ام الولايددام الماحددد  )دولا (، رلددم  

م يون دولا  ما ري  من المسدااام  ١1307تحوي  وحدام خ ض الانبواثام الموامد إو نسد، و
اني م يدددددون دولا  ما ريددددد  مدددددن عائددددددام الددددداثما  أ  دددددد  الصدددددندو  الالدددددا م 30١اتيضدددددا ي ، و

 و ١١1٢لأوز/يوليص  31 حتى
م يدون دولا   ١١60١   ت السيم  ال اكميد  ل ملدا ي  والدبراملم الموا ده ع يادا  )ج( 

 و ١١1٢لأوز/يوليص  31حتى 
   والاجاماعي  ل صندو و يوو ه ع ر السيال  الوام  البي  )د( 
 المندددا ،  وو ددده ع دددر  تنددداملم الالددداوداد ل و دددول المبا دددت إو الامويددد  الماو ددده ) د( 

، ورتريبارص الان يقي  وموايير الالاحسا  الماو س   ت د أمدوال ١١1٢أيا /مايو  1القُ انو ه   
 ل كيانام الموامد  الملت   ع ر الان يقو 

وو ه ع ر إجتاء جول  لدنوي  واحدد  لالداوتاض الملدا ي  والدبراملم خدلل  د    )و( 
 أو أكثتو  ألبوعا   ١٢ ا     ين اجاماعين ماااليين ل م    مدتها 

م يدون دولا   15١01   ت الأموال المااح   دد ا لدبراملم أو ملدا ي  جديدد   )ز( 
 و ١١1٢لأوز/يوليص  31  

وو ددده ع دددر لدددا  مس حدددام ملدددا ي / تاملم مسدمددد  مدددن كياندددام ملدددت   ع دددر  )ح( 
م مدن الكيدان م يدون دولا ، بمدا   ذلد  مسد ح مسدد ٢103الان يق    ت قيم  لأوي اا   المجموا 

مليددين دولا . وقدُددِّمت المس حددام الخمسدد   1١الددوبا الملددتم ع ددر الان يددق لتواندددا قيمدد  لأوي ددص 
الأختى التي وو ه ع يادا مدن كياندام ملدت   ع در الان يدق ماوددد  الأبدتام و   دت قيمد  لأوي ادا 

لامويدد  الدددتي م يددون دولا ، وكاندددت أدُ جددت   السدددا ه ضددمن قائمدد  اناظدددا  ا 3103  المجمددوا 
قددد أو ددت  -الاا ودد  ل صددندو   -وضددواا الصددندو . وكانددت تندد  الدداوتاض الملددا ي  والددبراملم 

 5١  وا سد  الصدندو  ع يادا  سدبإ لدسأ ال الموا س  ع ر  قه المس حام لكن لم راسن م لا سا  
مويددد  يب دددم  مدددوا الا -  المائددد . و  ةايددد  ال ددد   الملدددمول   دددالاستيت،   دددت  سددد  مس حدددام 

 و (3)مد ج    قائم  اناظا  الاموي  -م يون دولا   310٢المو وب لها 
م يون دولا  لك  من السناين  1١وُض   دم جديد لحلد لأوي  رب م قيماص  )ط( 
 و ١١15و ١١1٢الاسوهياين 
م يددون  1١١تجدداوزم إعلنددام الابرعددام  دددم الصددندو  التامدد  إو حلددد  )ُ( 

م يدددددددددون دولا .  1١٢03، و   دددددددددت   المجمدددددددددوا ١١13و ١١1١ين دولا  ل سدددددددددناين الاسدددددددددوهيا

_______________ 
 .B.12/9مست       ندو  الاكيأ  (3)
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م يدددون دولا  منادددا  ١١٢01،   دددم  مدددوا الابرعدددام المو دددن عنادددا ١١1٢لأوز/يوليدددص  31 وحدددتى
 . م يون دولا  لا يزال مساحسا   1١0٢ مب م

 العمل المضطلع به في الفترة المشمولة بالتقرير -ثانياا  
ل   ددددالاستيت اجامدددداعين   مسددددت أماندددد  ار اقيدددد  الأمددددم عسددددد المج دددد  خددددلل ال دددد   الملددددمو  -6

الماحددد  لمكا حدد  الاصددحت    ددون، ألمانيددا. وهكدددن الابددلا ع ددر جدددولي الأعمددال و دددتوحاما 
  ذلدددد  وثددددائه المو ومددددام الألالددددي  الماو سدددد   بنددددود جدددددول الأعمددددال( والاسددددا يت الم صردددد    )بمددددا

 .(٢)للجاماعام   الموق  اللبك  ل صندو 
وربُددينِّ ال ددتوا الااليددد  الأعمددال التئيسدددي  الددتي اضددو   فيدددا المج دد  خدددلل ال دد   الملدددمول   -7

  الاستيت. 
 اناهاب  ئي  ونائإ  ئي       ندو  الاكيأ  

 3-/م أإ1مدددن المسدددت   13ل  سدددت   اناهدددإ المج ددد    اجاماعدددص الثددداني والولدددتين، و سدددا   -1
لمج دد   ددندو   (،  ئيسددا   و كينددا  الددو، أقدد  الب دددان  ددوا  و اوا دده ا  اء، السدديد مامددادو  وناديددا )

، و اوا ددده ا  اء، ١١1٢الاكيدددأ. واناهدددإ المج ددد  كدددقل    ال ددد   ال ا ددد  ،    دددباط/ برايت 
 السيد  لو ا ج زيت )لياوانيا، دول أو و ا اللتقي ( نائب  لتئي       ندو  الاكيأ. 

 الا ييرام   ركوين      ندو  الاكيأ   
خدددلل ال ددد   الملدددمول   دددالاستيت، الددداُويض عدددن عددددد مدددن أعضددداء الصدددندو  وأعضدددائص  -9

المنددداو ين. وغددداد  المج ددد  كددد  مدددن السددديد و. ل. لدددوماثيبالا )لدددتُ لانكدددا، دول آلددديا والمحددديا 
الهدداد،(، و ددو عضددو   المج دد ، والسدديد لهو ددون  اجددا وم )باجيكسدداان، دول آلدديا والمحدديا 

لدددول  ممدثل   اوب. واناهدإ السدديد ناومدان  لددير فيدات ) اكسداان( عضددوا  الهداد،(، و دو عضددو مند
آلدددديا والمحدددديا الهدددداد،. ولم يبُددددت  وددددد   رويددددين الوضددددو المندددداوب. والدددداسال السدددديد أناددددون  ي ددددبر 
)لويستا( مدن منصدبص كوضدو، وح دت ا دص السديد  يوكدا غتي دت )لويسدتا( عدن دول أو و دا ال ت يد  

كورددا و كوامارددا )اليا ددان( مددن منصددبص كوضددو مندداوب وح ددت ا ددص ودول أخددتى. والدداسال السدديد  
السددديد  آندددا  دددو ني   دُ  توردددوس )إلدددبانيا( ممث ددد  لفبدددتام المد جددد    المت ددده الأول للر اقيددد  
)أبددددتام المت دددده الأول(. ولم يبددددت  وددددد   رويددددين عضددددو. وغدددداد  المج دددد  السدددديد  تونددددو لدددديكولي 

المد ج    المت ه الأول للر اقي . وحد  السديد  و اكدا   )ليسورو(، و و عضو ممث  لفبتام غير
دهبي    ديس  )مالي( اد  السديد لديكولي كوضدو، وأ دبحت السديد  وينادانم  واندم )الصدين( 

لفبددتام غددير المد جدد    المت دده الأول للر اقيدد . وإنددص لمددن دواعدد  الألددر أن  ممددثل   مناو ددا   عضددوا  

_______________ 
(٢) <http://www.adaptation-fund.org>. 
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يا ) ي دد (، الوضددو الممثدد  ل دددول اتز يدد  الصدد ير  الناميدد ،   ندو د خددبر و ددا  السدديد  يسددي    ولدد
 و ولم يبت  ود   رويين خ أ لص. ١١1٢حزيتان/يونيص 

 ورتد   المت ه الثاني قائم  بجمي  أعضاء المج   وأعضائص المناو ين.  -1١
  ١١1٢اتدول الزما لاجاماعام      ندو  الاكيأ   عام   

)انظدددت اتددددول أدنددداه(    ١١1٢ول الدددزما للجاماعدددام   عدددام اعامدددد المج ددد  اتدددد -11
اجاماعيدددص الثددداني والولدددتين والثالدددو والولدددتين. وانوسددددم اجاماعدددام تنددد  الددداوتاض الملدددا ي  

 والبراملم وتن  الأخلقيام والمالي  مبا ت  قب  اجاماا المج  . 
 4102الجدول الزمني لاجتماعاا مجلس صندوق التكيف في عام   

 الاوا يخ المكان
 آذا /ما س  ١1-١١  ون، ألمانيا
 الأول/أكاو ت رلتين 1١-9  ون، ألمانيا

 خو  عم       ندو  الاكيأ  
 1 سددن  الماليدد  المماددد  مددن اعامددد المج دد ،   اجاماعددص الثالددو والولددتين، خودد  عم ددص ل -1١
 .(5)١١15حزيتان/يونيص  3١إو  ١١1٢ص يوليلأوز/

  ندو  الاكيأ والأمان  والسيرم ميزاني        
نظدددت المج ددد ، أثنددداء اجاماعدددص الثالدددو والولدددتين،   المدددوا د اللزمددد  لددددعم عم دددص وعمددد   -13

. و   ددددت (6))انظددددت المت دددده الثالددددو( ووا دددده ع ياددددا ١١15حزيتان/يونيددددص  3١أماناددددص والسدددديِّم حددددتى 
ل م  دددد  والأماندددد   ١١15اليدددد  الاحاياجددددام الاسديتيدددد  الموامددددد    الميزانيدددد  اتيدا يدددد  ل سددددن  الم

   9 نسدب   ، و و مدا هثد  اا اضدا  ١١1٢ صحزيتان/يوني 3١دولا ا  حتى  ٢ ١73 651 والسيرم
المائ  مسا ن   المب م الموامد ل وام السا ه، وذل   سبإ رتاج  عدد اجاماعام المج د  وركداليأ 

ص مب ددددددددم إضددددددددا  ، خُصردددددددد١١15-١١1٢ع ياددددددددا. وخددددددددلل السددددددددن  الماليدددددددد  السدددددددد ت الم ربدددددددد  
دولا  ل ميزانيدد  اتيدا يدد  ل م  دد  والأماندد  لان يددق  تندداملم الالدداوداد ل و ددول  67١ ١١١ قددد ه

 المبا ت إو الاموي  الماو ه  المنا . 
 اعاماد الكيانام الملت   ع ر الان يق   

ع در أنددص قلاسددتر اقد اح ملددتوا، رسدوم الأبددتام  3-/م أإ1مددن المسدت   3١ردنص ال سدت   -1٢
الكياندددام الملدددت   ع دددر الان يدددق ء...لم  الو ددداء  المودددايير الدددتي اعامدددد ا   ددد   دددندو  الاكيدددأ و 

 ء...لم   ي  الحصول ع ر لأوي  من  ندو  الاكيأق. 
_______________ 

 . B 23/20مست       ندو  الاكيأ  (5)
 . B 23/21الاكيأ  مست       ندو  (6)
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وعسد  تيه الاعامداد ثلثد  اجاماعدام خدلل ال د   الملدمول   دالاستيت. واناهدإ المج د   -15
أو و دددا ال ت يددد  ودول أخدددتى(  ئيسددد ، والسددديد كدددالودج )السدددويد ودول  - السددديد  أ ددديل رلدددوُ 

ل دتئي . وياد لأ   د    ي يإ وياش )جز  البااما، أمتيكدا اللرينيد  ودول البحدت الكدا يا( نائبدا  
 الاعاماد من  قين الوضوين   المج   إضا   إو أ  و  أعضاء من الخبراء المساس ين. 

ه، نظت المج   خلل ال    الملدمول   دالاستيت أعل 1٢ل ستا  الملا  إليص   ال ست   وو سا   -16
  رو يام  تيه الاعاماد ووا ه ع ر اعاماد كيانين إضا يين من الكيانام الوبني  الملت   ع در 
الان يق، اا الصندو  الالا ماني ل مناز ام والمحميام الوبني     يرو، ومؤلس  ناميبيا لبحوث 

ملت ين ع ر الان يق، اا أمان   تناملم البي   اتيق يم  لمنوس   الصحتاءو وكيانين إضا يين إق يميين
المحددديا الهددداد،، و نددد  الانميددد  لأمتيكدددا اللرينيددد و وكيدددان إضدددا  ماوددددد الأبدددتام ملدددتم ع دددر 
الان يق،  و المصتم الأو وبي للإنلداء والاومدير. و  دم الوددد اتيلدالي ل كياندام الموامدد  الملدت   

ع ددر الان يددق، وأ  ودد  كيانددام إق يميدد   ملددت ا   وبنيددا   كيانددا    17 ددقا الاستيددت ع ددر الان يددق   رددا يخ 
ع ددر الان يددق. ورددتد   المت دده التا دد  لهددقا  ماودددد الأبددتام ملددت ا   كيانددا    11ملدت   ع ددر الان يددق، و

 الاستيت قائم   الكيانام الموامد  الملت   ع ر الان يق. 
 تناا      ندو  الاكيأ  

الأخلقيدددام والماليددد ، وتنددد  الددداوتاض الملدددا ي  والدددبراملم، ال ادددان أنلددد اا  عسددددم تنددد  -17
، ثلثددددد  اجاماعدددددام خدددددلل ال ددددد   الملدددددمول   دددددالاستيت، وحُددددددد موعدددددد ١١١9المج ددددد    عدددددام 

اجاماعاتهمدددا  يدددو روُسدددد يدددومين قبددد  الاجاماعدددام اللحسددد  ل م  ددد . واناُهدددإ السددديد عدددزم 
ل  ن  الاوتاض الملا ي  والبراملم، والسيد  ل الأ تيسي (  ئيسا  الله ع ايا )مصت والدو  لوي  حنا

لدين  -ل تئي . واناهبت السيد  لدو  ما كو كانين ) ن ندا ودول أو و ا ال ت ي  ودول أختى( نائبا  
 ددي   )المم كدد  الماحددد  لبريوانيددا الوظمددر وأيتلندددا اللددمالي ، والأبددتام المد جدد     - غا  يددت

ل  ندد  الأخلقيددام والماليدد ، والسدديد  إيتينددا  ي ينددا  ينيدددا أغدديل  ) ندددو اس  المت دده الأول(  ئيسدد 
 وأمتيكا اللريني  ودول البحت الكا يا( نائب  ل تئي . 

ونظددتم تندد  الأخلقيددام والماليدد    رو دديام قدددمااا إو المج دد  راو دده  ددالبنود الااليدد :  -11
المهددابت   عم يددام الصددندو و وآليدد  مواتدد  مدد  ال سددادو وإدا    ليالدد  عدددم الاسددا   مو سددا  

و  5١اللددكاوىو وة دد  والدد اري ي  حلددد الامويدد و ورن يددق لددسأ الددد   المائدد و والاستيددت السددنوُ
ورسدددا يت أداء الملدددا ي و والاسيددديم اتيلدددالي ل صدددندو و ومنا يدددام المؤ دددتام الألالدددي و وتحويددد  

 المج   والأمان  والسيرم.  وحدام خ ض الانبواثام الموامد إو نسدو وميزاني 
وحددددتى ةايدددد  ال دددد   الملددددمول   ددددالاستيت، كانددددت تندددد  الدددداوتاض الملددددا ي  والددددبراملم قددددد  -19

مسد ح ملدتوا  ١١مس حدام مكام د  اتيعدداد، لُأثرد   1١و قام أولي  لملا ي  و 1١الاوتضت 
امدددداعين. مسدددداس ، الاُوتضددددت   اجامدددداعين وجولدددد  الدددداوتاض واحددددد     دددد    ا دددد    ددددين اج

وأحالددت إو المج دد  ناددائلم مددداولاتها  لدد ن مسددائ  ماصدد    الدداوتاض مس حددام  وناقلددت أيضددا  
الملدددا ي /البراملم والموا سددد  ع يادددا    دددد    ا ددد    دددين اجامدددداعين، وا ثدددا  المحام ددد    الاكدددداليأ 
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 ندد    اتيدا يدد  لالدداهدام عددد  كيانددام من ددق  و ددتكاء ملددت ين ع ددر الان يددق، ونلددت رسددا يت ال 
 الموق  اللبك . 

 قتا ام الاموي  الماو س  بملا ي  و تاملم الاكيأ  
إو ق  د   دندو  الاكيدأ البددء   تجايدز  ٢-/م أإ1مدن المسدت   1١بُ إ   ال ست   -١١

مس حام الملا ي  أو الأنلدو  أو الدبراملم لاموي ادا، حسدإ الاقاضداء، ورسددتر رستيدت عدن الاسددم 
 ماا الأبتام    توروكول كيوروق.بتام الوام   و  ص اجاالمحتز إو مؤلأت الأ

أعدله، ووا ده المج د  ع در لدا  مس حدام  ١١مد  الحكدم الملدا  إليدص   ال سدت   ولأا يا   -١1
  اجاماعام   د   دندو  الاكيدأ وجولد   -م يون دولا   ٢103بمب م إلالي قد ه  -لأوي  

الملمول   الاستيت )انظت المت ه الخدام (. وخدلل ن د   ال    ال ا     ين اجاماعين خلل ال   
ال دددد  ، أضدددديأ إو قائمدددد  اناظددددا  الامويدددد  مس حددددان أو ددددت  الموا سدددد  ع يامددددا تندددد  الدددداوتاض 

 س   -  ةاي  ال    الملمول   الاستيت  -الملا ي  والبراملمو وكانت قائم  اناظا  الاموي  رضم 
م يدددون دولا . والأبدددتام الدددتي وو ددده ع دددر لأويددد   310٢ا مس حدددام   دددم  مدددوا لأويددد  ملدددا يوا

 ،وليلدددددي  ،و وانددددددا ،مس حدددددام ملدددددا يواا خدددددلل ال ددددد   الملدددددمول   دددددالاستيت  ددددد  أوز كسددددداان
وميا ا . وتجد  اتي ا   إو أنص،  الاثناء الملتوا الماو ه  تواندا، القُ ين قه   ،وكو ا ،وغواريمالا

حددت  ددقه الملددا ي  مددن جانددإ كيانددام ماودددد  الأبددتام كيددان وبددا ملددتم ع ددر الان يددق، اق ُ 
)انظدددت  ١١13و ١١1١ملدددت   ع دددر الان يدددق وأد جدددت ضدددمن قائمددد  اناظدددا  الامويددد    عدددام  

أدناه(. والاُمدم الموا د المااح  لاموي   دقه المس حدام الخمسد  المسدمد  مدن كياندام  ١6ال ست  
، ١١13تام إثددت إعلنددام ربرعددام عددام ماودددد  الأبددتام ملددت   ع ددر الان يددق مددن مددا ين أبدد

 ليما خلل الدو   الاالو  لمؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام.  لا
وإضا   إو قدتا ام الامويد  المدقكو   أعدله، أقدت المج د  لدب  و قدام أوليد  لملدا ي  يب دم  -١١

ت، ووا دده م يددون دولا  وذلدد    اجاماعارددص خددلل ال دد   الملددمول   ددالاستي ٢١06 مددوا لأوي اددا 
دولا  لددعم  دياغ  لدا  مدن ر د  الملدا ي  قددمااا كياندام  179 1١١ع ر رسدتر منح قد  ا 

وبني  ملت   ع ر الان يق. والأبتام التي أقُترم الو قام الأولي  لملدا يواا خدلل ال د   الملدمول  
  الاستيت    الأ دن، وإندونيسيا، وكولاا يكا، والم تب، والهند. 

واعددام الممثذ دد    المس حددام المكام دد  اتيعددداد الددتي وو دده ع ياددا والو قددام ورلددم  الس -١3
الأوليدد  الددتي أقُددتم مددا ي دد : الز اعدد ، والأمددن ال ددقائ ، وإدا   المددوا د السدداح ي ، والانميدد  التي يددد ، 

 وإدا   الموا د المائي . 
 والمنظمددام غددير والددا ا    للق احددام والو بددام المسدمدد  مددن منظمددام المجامدد  المدددني -١٢

الحكوميدد  المتاقبدد ، رنُلددت ليدد  مس حددام الملددا ي /البراملم كمددا رددتد   الموقدد  اللددبك  لصددندو  
 الاكيأ، وهكن ل  اام الموني  الماام  أن رنلت رو يساتها ع ر ك  مناا عبر اتين نت. 
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 الملا ي /البراملم المد ج    قائم  اناظا  الاموي    
  المائدد  الخددام  امويدد  الملددا ي  والددبراملم الددتي  5١ سدداء ع ددر لددسأ الدددقددت  المج دد  اتي  -١5

 رن ق ا الكيانام الماودد  الأبتام الملت   ع ر الان يق. 
و  الاجامدداا الاالدد  علددت ل م  دد ،    ددت الملددا ي /البراملم المو ددر فيددا الددتي رن ددق ا   -١6

دد، وأقدت المج د  قائمد  اناظدا  كيانام ماودد  الأبتام ملت   ع ر الان يق مساوى السدسأ المحد
لأويددد  رضدددم ملدددا ي / تاملم مكام ددد  اتيعدددداد أو دددت تنددد  الددداوتاض الملدددا ي  والدددبراملم المج ددد   

  المائ  الخام  الموا د المااحد   5١ الموا س  ع ياا لكن  قه الموا س  قد رؤدُ إو تجاوز لسأ الد
ل   الاستيت، كاندت  سد  مس حدام مو در   الصندو  الالا ماني. و  ةاي   قه ال    الملمو 

قدد أدُ جدت   السائمد ،   اناظدا  أن  -م يدون دو لا   310٢يب م  موا ب بام لأوي ادا  -فيا 
يوا ددده ع يادددا المج ددد  عنددددما راُددداح المدددوا د اللزمددد . و رُِّبدددت المس حدددام   قائمددد  الاناظدددا  حسدددإ 

أعددله،  ١1وإندونيسدديا. وكمددا ذكُددت   ال سددت   أولويااددا كمددا ي دد :   يددز، وغانددا، ومددالي، ونيبددال،
مُورلددت خددلل ال دد   الملددمول   ددالاستيت  سدد  مددن الملددا ي  والددبراملم الددتي لددبه إد اجاددا   قائمدد  
الاناظددا . وهكددن لأويدد  ملددتوا إضددا  واحددد مددن مددوا د أ ددبحت مااحدد  خددلل ال دد   الملددمول  

 مددد  الكيدددان الملدددتم ع دددر وإ دددتام ار دددا  قدددانوني  الددداكمال اتيجدددتاءام اتيدا يددد   دددالاستيت،   ندددا  
 الان يق.

   د الحوا ظ  
نظدددت المج ددد ، خدددلل ال ددد   الملدددمول   دددالاستيت،   الاستيدددت السدددنوُ التا ددد  الماو ددده  ددد داء  -١7

 حزيدددددتان/ 3١إو  ١١13لأوز/يوليدددددص  1)مدددددن  ١١1٢الصدددددندو ، الدددددقُ ي وددددد  السدددددن  الماليددددد  
، بمددا   ذلدد  ملددتوعان ملددتوعا   ١٢،  دددأ رن يددق ١١1٢ام (. وحددتى لأوز/يوليددص عدد١١1٢ يونيددص

م يددون دولا  إو ملددا ي  خددلل  96. وحُوِّلددت أمددوال   ددم  موعاددا ١١1٢خددلل السددن  الماليدد  
. ويُلدا  إو ١١1٢م يون دولا    السن  المالي   3907ال    الملمول  فيقا الاستيت، بما   ذل  
 13 ا ن خُصرددص لمنوسدد  آلدديا والمحدديا الهدداد،، الددتي رضددم أن أكددبر مب ددم لأويدد  وو دده ع يددص حددتى

، ر يادا مبا دت  (7)  المائد ( 36م يدون دولا     دك  مدنح ) 7901ملتوعا    دم  مدوا لأوي ادا 
م يدون  7١03ملا ي    دم  مدوا لأوي ادا  1١منوس  أمتيكا اللريني  والبحت الكا يا، التي رضم 

م يددون دولا     7١01سيددا الددتي رضددم ملددا ي    ددم  مددوا لأوي اددا   المائدد (، أ أ تي 31دولا  )
  المائد (. و سدإ السواعدام، ر سدت ملدا ي  الاكيدأ   قوداا الز اعد  أكدبر  31 ك  مدنح )

  المائدد (، ي ياددا قودداا إدا    17م يددون دولا  ) 3106قددد  مددن المددنح و  ددم الامويدد  الموامددد لهددا 
   المائ (. 15م يون دولا  ) 3309د لص المياه القُ   م الاموي  الموام

روزيدددد  مبددددالم المددددنح المس حدددد  حسددددإ مددددا حُدددددِّد مددددن اصددددلم  ويا ابذدددد  الصددددندو  أيضددددا   -١1
ل صددندو  بموجددإ إبددا  الناددائلم الالدد اري ي  لصددندو  الاكيددأ. ووُجددص السددد  الأكددبر مددن المددنح 

_______________ 
 رضم منوس  آليا والمحيا الهاد، ملا ي    دول جز  المحيا الهاد،.  (7)
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قددد   النظددام اتييكولددوج  ع ددر  المس حدد   ددوب المحصدد   الخامسدد  مددن إبددا  الناددائلم، و دد  قروزيددز
  المائدد (،  ١9م يددون دولا ،  ٢90٢الادد ق م مدد  ر ددير المنددا  واتيجادداد الندداجم عددن  دد  الا دديرق )

والمحصدددد   التا ودددد ، قروزيددددز السددددد   الاكي يدددد    السواعددددام ذام الصدددد    الانميدددد  والمددددوا د الوبيويدددد  
   المائ (. ١1م يون دولا ،  ٢101)

 ني لصندو  الاكيأالالاوتاض الثا  
الاُكم  الالاوتاض الأول لصدندو  الاكيدأ   الددو   الثامند  لمدؤلأت الأبتام/اجامداا  -١9

الأبدددتام. و  ر ددد  المنالدددب ، لاحدددظ مدددؤلأت الأبتام/اجامددداا الأبدددتام ق س ددده المسدددائ  الماو سددد  
لادددوج  السدددائد  الدددادام  الامويددد  مدددن  دددندو  الاكيدددأ وك ايادددص وقا  يددد  الانبدددؤ  دددص الدددانادا  إو ا

 لدد ن ألدددوا  وحدددام خ دددض الانبواثددام الموامددد والدددامتا   ددندو  الاكيدددأ أثندداء  ددد    حاليددا  
. وب دددإ مدددؤلأت الأبتام/اجامددداا الأبدددتام قإو (1)الالادددزام الثانيددد  لبروروكدددول كيوردددو ومدددا  ودددد اق

ندد  والثلثددين عددن   دد   ددندو  الاكيددأ أن يسدددم رستيددتا  إو الهي دد  ال تعيدد  ل ان يددق   دو تهددا الثام
حالدددددد  مددددددوا د الصددددددندو  والاتجا ددددددام   رددددددد ه المدددددددوا د وأيدددددد  ألددددددباب هكددددددن تحديددددددد ا لهدددددددقه 

. وأعدددد المج ددد  المو ومدددام المو و ددد ،  ددددعم مدددن السددديِّم، وقددددماا إو الهي ددد  ال تعيددد  (9)الاتجا دددامق
 ل ان يق ل نظت  ياا.

جاماعدص التا د  والولدتين أن يسددم ، قت  المج     ا9-/م أإ1من المست   7ل  ست   وو سا   -3١
آ اءه  لددد ن المسدددائ  المد جددد    اخاصا دددام الالددداوتاض الثددداني لصدددندو  الاكيدددأ إو الددددو   

 الوا ت  لمؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام ل نظت  ياا. 
رودي   توروكول كيورو الدقُ اعامدده مدؤلأت الأبتام/اجامداا الأبدتام   دو ردص الثامند : نصديإ   

 آليام  توروكول كيورو الأختى  عائدام
مدددن  1 دددال ست   ، عمدددل  1-/م أإ1أ سدددر روددددي   توروكدددول كيوردددو الموامدددد بموجدددإ المسدددت   -31

  المائدد  كنصدديإ مددن عائدددام وحدددام خ ددض  ١مددن  توروكددول كيورددو، ع ددر نسددب   1١المدداد  
ضددو   فيدا   الب دددان الانبواثدام الموامدد الصدداد   لأنلدو  الملددا ي ،  الداثناء أنلددو  الملدا ي  الم

. وإضددا   إو ذلدد ، يددنص الاودددي   يمددا ياو دده   دد   الالاددزام الثانيدد ، ءع ددرلم الأبددتام الأقدد   ددوا  
  المائ  من عائددام عم يدام  ١زياد  أختى لصندو  الاكيأ من خلل اقاواا نصيإ نسباص 

ض الانبواثددام النسدد  الدددولي الأوو لوحدددام الكميددام المسددند  وعم يددام إ دددا  وحدددام خ دد
مبا ددت  عنددد تحويدد  وحدددام الكميددام المسددند  أو وحدددام اتيزالدد   6ل ملددا ي  الملددمول   المدداد  

 التي كانت لا سا    حوز  الأبتام إو وحدام خ ض انبواثام. 
وأحيدد  إو المج دد    اجاماعددص الولددتين عددتض أعدرددص أماندد  الار اقيدد  اتيبا يدد . وأثُدديرم  -3١

يضداح مدن مدؤلأت الأبتام/اجامداا الأبدتام  لد ن روقيدت التلدم الم دتوض مس ل  ضدتو   ب دإ إ
_______________ 

 .٢، ال ست  1-/م أإ3المست   (1)
 .5، ال ست  1-/م أإ3المست   (9)
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 يمدددا ياصددد   احويددد  وحددددام خ دددض الانبواثدددام و لددد ن اتيجدددتاءام والمسدددؤوليام الماو سددد   دددص. 
وينب دددد  ل م  دددد  الاضددددولا بمددددا ي دددد : )أ( البددددت   مسدددد ل  الاضددددا   حسدددداب المهصصددددام 

   الان يقُ  لي  الانميد  النظي د  ريسدير ال ريبدام اتديد ، وما إذا كان ينب   أن يوُ إ إو المج
الماو سدد   الدداهدام لدد   آليدد  الانميدد  النظي دد و )ب( تحديددد الكيددان المنالددإ لاحويدد  وحدددام 
الكميام المسند  ووحدام خ دض الانبواثدام إو نسدد. ورضدمرن الودتض إ دا   إو أندص   حالد  

 ،  سينب   ل م    أن يو دإ إليدص رسددتر خددمام   عن ذل مسؤولا   إذا ما اخاير السيِّم كيانا  
 دقا الصددد، وأن ينداقش موددص أحكدام و دتوط الخددمام الددتي لداُسدم إو  دندو  الاكيدأ. وقددد 

 اخاا  المج   السيرم، وبُ إ إليص ما رسدرم، كما  و موضح أدناه و  المت ه الأول. 
 المباد   الدولي  ل ل ا ي    الموون   

 دد ،   اجاماعددص الحددادُ والولددتين، ع ددر جدددول زمددا رن يددقُ لنلددت  يانددام ار دده المج -33
. ونلدت الصدندو  ١١13مماث   ل مباد   الدولي  لل ا ي  الموون  وذل    ول ةاي  أي ول/لدبامبر 

، الأمدددت الدددقُ جوددد   ياناردددص مااحددد  ١١1٢ ياناردددص الملدددا يوي    السددد     نيسدددان/أ تي  عدددام 
 ضمن منص  المباد   الدولي  لل ا ي  الموون . ل وموم وقا    ل بحو 

 السيال  البي ي  والاجاماعي  ل صندو   
وا ددده المج ددد    اجاماعدددص الثددداني والولدددتين ع دددر مسددد ح مدددنسح ماو ددده  السيالددد  الوامددد   -3٢

البي يددد  والاجاماعيددد  )السيالددد ( ل صدددندو ، الدددتي راضدددمن إلددداامام و دم إثدددت دعدددو  عامددد  إو 
،   يدد  ر ويدد   ددقه السيالدد ، ع ددر إدخددال روددديلم ع ددر . ووا دده المج دد  أيضددا  رسدددتر رو يسددام

السيالددام الالدد ي ي  والمبدداد، الاوجيايدد  ل صددندو  الماو سدد   و ددول الأبددتام إو مددوا د  ددندو  
الاكيأ، وما ياص  فيا من  اذج ورو يمام. وأخيرا ، وا ه المج د  ع در ةدلم مادد ج ل اوامد  مد  

ع ر الان يق الدتي لدبه اعاماد دا واتادام الم  دح  الدتي  د  قيدد الالداوتاض، الكيانام الملت   
وع ددر روددديلم لو ددإ الاعامدداد أراحددت دمددلم ماو بددام السيالدد  الوامدد    عم يدد  الاعامدداد. 
ورتمددد  السيالددد  الوامددد  إو روزيدددز وربسددديا روبيددده الضدددمانام البي يددد  والاجاماعيددد    ليالدددام 

لمج   كقل  رو يأ اثنين من خبراء السيالام البي ي  والاجاماعيد  وإجتاءام الصندو . وقت  ا
ع دددر إعدددداد  لمسدداعد  الأمانددد  و تيددده الاعامددداد   ر ويددد   دددقه السيالددد . وروكدددأ الأمانددد  حاليدددا  

وثيسدد  روجيايدد  ل كيانددام الملددت   ع ددر الان يددق والكيانددام المن ددق  مددن أجدد  تحسددين  اددم مبدداد، 
 .(1١)لاعاماد ودو   الملا ي /البراملمالسيال  وروبيساا   عم ي  ا

  تناملم الالاوداد ل و ول المبا ت إو الاموي  الماو ه  المنا   
وا ددده المج دددد    ج سددداص الثانيدددد  والولددددتين ع دددر المتح دددد  الأوو مدددن  تندددداملم الالدددداوداد  -35

  السائم ع در ل و ول المبا ت إو الاموي  الماو ه  المنا ، ع ر ألاس أن يؤخق  يص بمباد، الاموي

_______________ 
 . B 22/23مست       ندو  الاكيأ  (1١)
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. ووا ددده المج دددد  كددددقل    اجاماعددددص الثالددددو والولدددتين ع ددددر رتريبددددام رن يددددق البرندددداملم (11)الأداء
ومودددايير الأ  يددد  الماو سددد   اهصددديص الأمدددوال ل كياندددام الموامدددد  الملدددت   ع دددر الان يدددق مدددن أجددد  

الكياندام  عن إبا  زما لفنلو . ورامث  أ دام البرناملم   زيداد  عددد أنلو  ادد ،  ضل  
الوبني  التي ر ام  الاعاماد، وزياد  عدد المس حام الوالي  اتود  المسدم  إو المج     غضدون 

 .(1١)    موسول   ود الاعاماد
 واضوُ    الأنلو  الاالي  خلل ال    الملمول   الاستيت:  -36

امويددد  الماو ددده الح سدد  الد الدددي  الأوو  لدد ن الالددداوداد ل و دددول المبا ددت إو ال )أ( 
 أيدددددا / ١-1 المندددددا  )الدددددتي عسددددددم   وا دددددنون الوا دددددم ، الولايدددددام الماحدددددد  الأمتيكيددددد ،   

(. ولأحددو م الح سدد  الد الددي  حددول اجامدداا ل هددبراء وأ دد  الموت دد   الموضددوا انكبددوا ١١1٢ مددايو
 لدددم ام، و ع دددر رنددداول مسددد ل  الالددداوداد ل و دددول إو الامويددد  الماو ددده  المندددا ، ورسالدددم الخدددبر 

 خووام مسب   ل برناملمو
جندوب ل كياندام الوبنيد  الملدت   ع در الان يدق  -إبل  مدنح الاوداون جندوب  )ب( 

الددتي لددبه اعاماد ددا فيدددم مسددداعد  الكيانددام الوبنيدد  الددتي قدددد رددود ال  ددح   إعددداد ب بدددام 
 و١١1٢آب/أغسو   15اسدتر الو بام (. وكان الموعد الناائ  ل١١1٢الاعاماد )أيا /مايو 

ح س  الومد  الأ تيسيد  ل كياندام الوبنيد  الملدت   ع در الان يدق )الدتي عسددم    )ج( 
(،  لددتاك  مدد  مؤلسدد   ددول  دداينتيش، و ددبك  ١١1٢لأوز/يوليددص  ٢-١ندديروبي، كينيددا،   ال دد   

المودا م    ددالي المنددا  والانميدد ، و ي د  إدا   البي دد  الوبنيدد    كينيددا. و كدزم الح سدد  ع ددر رسالددم 
 الملت   ع ر الان يق   أ تيسياوالخبرام م  الكيانام الوبني  الموامد  

الح سدد  الد الددي  الثانيدد   لدد ن الالدداوداد ل و ددول المبا ددت إو الامويدد  الماو دده  )د( 
 لأدددوز/ 17-15 المندددا  )الدددتي عسددددم   وا دددنون، الوا دددم ، الولايدددام الماحدددد  الأمتيكيددد ،   

   الالاوداد خلل دو   الملا ي .ع ر مس ل(. و كزم الح س  ١١1٢ يوليص
 الارصالام  

عددزز المج دد  جاددوده التاميدد  إو نلددت أخبددا  ومددوجزام  لدد ن أعمددال الصددندو  خددلل  -37
ال دد   الملددمول   ددالاستيت. وجددتى روددويت الموقدد  اللددبك  ل صددندو  وولددائا إعلمددص الاجاماعيدد ، 

وأعُددددرم ونُلددددتم مدددواد روا دددد ي  روضدددح أنلددددو   قيالددددي . و  دددم عدددددد الزيدددا ام والماددددا وين أ قامدددا  
الصندو  وناائ ص وبتيسد  الو دول المبا دت إليدص ورسددرم مو ومدام عدن البرنداملم اتديدد لللداوداد 
ل و ول المبا ت إو الاموي  الماو ه  المنا . والاا ت الأمان ،  نداء ع در ب دإ المج د ، حدوا ام 

 ام.واونين اام ين من السواا الخم   تكاء وما

_______________ 
 . B 22/24مست       ندو  الاكيأ  (11)
 . B 21/28مست       ندو  الاكيأ  (1١)
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و ددا أ أعضدداءُ المج ددِ  والأمانددُ    عدددد مددن الأنلددو  التاميدد  إو إ ددتاز خددبر  الصددندو .  -31
ونظمددت الأماندد ،  دددعو  مددن حكومدد  جددز  الباامددا، ح سدد  عمدد  مدددتها يددوم واحددد  ونددوان قدعددم 
الو ددول المبا ددت إو الامويددد  الماو دده  المنددا    منوسددد  البحددت الكددا ياق. وأراحدددت ح سدد  الومددد  

ت ددد  لممث ددد  أ  وددد  مدددن الأبدددتام غدددير المد جددد    المت ددده الأول والدددتي  ددد  أبدددتام    توروكدددول   
عدن ممثد  مدن مصدتم الانميد  الكدا يا، ل احداو   يمدا  يدنام والاودتم ع در عم يدد   كيوردو،  ضدل  

الاعامددداد. ومدددن الأنلدددو  الأخدددتى الدددتي  دددا أ  يادددا المج ددد  أو أمانادددص مدددا ي ددد : مودددتض الكت دددون 
  كولونيا، ألمانيداو ومدؤلأت الموت د  الم اوحد    جنيدأ، لويسدتاو والاجامداا السدنوُ  ١١1٢ لوام
الماو دده بمؤ ددت الاكيددأ الوددالم  تامودد  نددورت دام، وا ددنون الوا ددم و والمددؤلأت الثددامن  ١١13 لوددام

لفمددم ل اكيددأ المجامودد    كالأاندددو، نيبددالو وح سدد  الومدد  الأوو لبرندداملم الا قيدد  الوددالم  الاددا   
الماحد   ل ن  ندو  الاكيأ    ومدا، إيواليداو والمدؤلأت الددولي الثالدو ل اكيدأ مد  ر دير المندا  
   و ردددددداليزا، البرازيدددددد و والمنادددددددى الثدددددداني ل  ندددددد  الدائمدددددد  للر اقيدددددد  المونيدددددد   الامويدددددد ، ومنادددددددى 

ايكدداو والدددو   ل لددتكاء    ددناديه الالدداثما  الماو دده  المنددا    موناي ددو  دداُ، جام ١١1٢ عددام
الأ  وون لك  من الهي اين ال تعياين للر اقي  اتيبا ي     دونو والاجاماعدام الخدام  والسدادس 
والسدا   لمج دد  لصددندو  الأخضدت ل منددا     ددا ي    تنسدا، و   ددالي   ندونيسدديا، و  لددو دو 

لدائمدد  المونيدد  ا بجماو يدد  كو يددا، ع ددر الاددوالي، والاجاماعددام الخددام  والسددادس والسددا   ل  ندد 
  الاموي     ون.

 الموا د المااح    الصندو  الالا ماني لصندو  الاكيأ  
م يدددون وحدددد  مدددن وحددددام  ١١07، كدددان السددديرم قدددد  ددداا ١١13حزيتان/يونيدددص  3١   -39

يدددو و، اسسدددا  إيدددتادام  607١خ ددض الانبواثدددام الموامدددد المودعدد    الصدددندو ،  سدددوت ماولددوص 
ون دولا . و   دددت عائددددام تحويددد  وحددددام خ دددض الانبواثدددام الموامدددد إو م يددد 19١0٢قدددد  ا 
 3١. وحددتى ١١1٢حزيتان/يونيددص  3١المماددد  حددتى   دداتا   1١ م يددون دولا  خددلل الددد ١01 نسددد

مليددددين وحددددد  مددددن وحدددددام خ ددددض الانبواثددددام الموامددددد  105١، كانددددت ١١1٢حزيتان/يونيددددص 
ايدد  لاحويدد  وحدددام خ ددض الانبواثددام الموامددد إو رددزال مااحدد  ل بيدد ، و سددا  ل مبدداد، الاوجي لا

نسد، التي اعامد ا      ندو  الاكيأ. وو   المب دم اتيلدالي الدقُ ب دإ المج د  إو السديرم 
 . ١١1٢حزيتان/يونيص  3١م يون دولا  حتى  9905تحوي ص إو الكيانام الملت   ع ر الان يق إو 

 حزيددددتان/ 3١م يددددون دولا     15١01د  و   ددددت الأمددددوال المااحدددد  لاعامددددادام جديدددد -٢١
 .١١1٢ يونيص

 الحوا  م  منظمام المجام  المدني  
الاا  المج  ،   اجاماعدص الثداني علدت، ج سدام حدوا  مناظمد  مد  منظمدام المجامد   -٢1

المددني مددن أجد  الالدداماا إو مس حاتهدا، والحصددول ع ددر روسيبدام مناددا ع در السضددايا الددوا د    
 ولابادل ا  اء. و قه ات سام جزء من جدول أعمال المج  .  جدول أعمالص،
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رودددي  أحكددام و ددتوط الخدددمام الددتي يسدددماا البندد  الدددولي  و دد ص السدديرم المؤقددت ع ددر  ددندو    
 الاكيأ 

 أيدددا / 3١رناادد  ولايدد  البندد  الدددولي  و دد ص السدديم المؤقددت ع ددر  ددندو  الاكيددأ    -٢١
يددأ    ددقه المسدد ل    اجاماعددص الثالددو والولددتين   . ونظددت   دد   ددندو  الاك١١15 مددايو

 ، وقت  أن يو إ لأديد ولاي  البن  كسيرم لمد  لناين. ١١1٢آذا /ما س 
، 1-أإ /م1 لاودي  الدوح  الدقُ أدخد  ع در  توروكدول كيوردو، الموامدد بموجدإ المسدت  وو سا   -٢3

د  أخدتى لصدندو  الاكيدأ مدن خدلل اقاوداا قت  مؤلأت الأبتام  يما ياو ده   د   الالادزام الثانيد ، زيدا
  المائددد  مدددن عائددددام عم يدددام النسددد  الددددولي الأوو لوحددددام الكميدددام المسدددند   ١نصددديإ نسدددباص 

مبا ددددت  عنددددد تحويدددد   6وعم يددددام إ دددددا  وحدددددام خ ددددض الانبواثددددام ل ملددددا ي  الملددددمول   المدددداد  
  حدددوز  الأبدددتام إو وحددددام وحددددام الكميدددام المسدددند  أو وحددددام اتيزالددد  الدددتي كاندددت لدددا سا  

الددقُ  9-/م أإ1  خ دض انبواثددام. واعامدد مددؤلأت الأبتام/اجامدداا الأبدتام   دو رددص الاالدو  المسددت 
 ينص ع ر ما ي  :
   ١قيو ددإ إو   دد   ددندو  الاكيددأ أن ينظددت   رتريبددام تحويدد  حصدد   

  ذلددد  النظدددت    أعدددله إو نسدددود، بمدددا 1المائددد  مدددن الوائددددام الملدددا  إليادددا   ال سدددت  
الكيان الملئم أو الكيانام الملئم  لاحوي  حص  الوائدام إو نسود، وأن عي  رو ي  
إو مؤلأت الأبتام الوام   و  ص اجاماا الأبتام    توروكدول كيوردو لكد  ينظدت  يادا 

   دو رص الوا ت و 
سانونيد  قيو إ أيضا  إو      دندو  الاكيدأ أن يضد  ويوامدد ال ريبدام ال 

  المائد  مدن الوائددام  ١الماهق  م  السيِّم  يمدا ياو ده  الخددمام المسدمد   لد ن حصد  
أعله لك  يوا ه ع ياا مؤلأت الأبتام الوامد   و د ص اجامداا  1الملا  إلياا   ال ست  

 الأبتام    توروكول كيورو.ق 
و والولدددتين، وقدددت  ونظدددت   ددد   دددندو  الاكيدددأ    دددقه المسدددائ    اجاماعدددص الثالددد -٢٢

ياوو تحويد  نصديإ عائددام  رو ي  مؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام  اخايا  البن  الدولي كيانا  
وحدام الكميام المسند  ووحدام خ ض الانبواثدام إو نسدد. ومدن أجد  إراحد   دقا الاحويد  

ط الخددمام ع در أحكدام و دتو  -و ه ما يدتد   المت ده الأول  -إو نسد، ي زم إدخال روديلم 
 ع ر  ندو  الاكيأ.  التي يسدماا البن  الدولي  ص اص قيرما  

ومددن أ يو دد    ددد   ددندو  الاكيدددأ  دد ن يوامددد مدددؤلأت الأبتام/اجامدداا الأبدددتام  -٢5
يسدداند إو الددنص الددوا د   المت دده الأول، الددقُ  ددو رودددي  لفحكددام واللددتوط المد جدد     مسددت ا  

عند اعاماده من جانإ مدؤلأت  . وليصبح الانسيح لا يا  ٢-/م أإ1 رقيي  المت ه الثالو من المست 
  ص اص السيم.  الأبتام/اجاماا الأبتام وموا س  البن  الدولي ع يص لاحسا  
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 دعم مجلس صندوق التكيف في تنفيذ ولايته  -ثالثاا  
، 5-/م أإ٢مددددن مسددددت ه  9يلدددد   مددددؤلأت الأبتام/اجامدددداا الأبددددتام، بموجددددإ ال سددددت   -٢6

م المد جدددد    المت دددده الأول للر اقيدددد  والمنظمددددام الدوليدددد  ع ددددر رددددو ير الامويدددد  لصددددندو  الأبددددتا
الاكيددأ، ع ددر أن يكددون  ددقا الامويدد  إضددا يا  إو نصدديإ اتييددتادام الما ريدد  مددن أنلددو  الملددا ي  
 -المن ذق    إبا  آلي  الانمي  النظي  . وعلو  ع ر ذل ، كت  مؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام 

رلددد يوص الأبدددتام المد جددد    المت ددده الأول والمنظمدددام  7-/م أإ6مدددن مسدددت ه  5وجدددإ ال سدددت  بم
 الدولي  ع ر رسدتر الاموي . 

ووا ه المج     اجاماعص الثاني والولتين ع ر ال اري ي  لحلد الاموي . وعسد المج    -٢7
لددو   الاالدو  علدت  لمدؤلأت   وا لو،  ولندا، ج ساين ل احداو  مد  اتادام الما د  ع در  دامش ا

، ١١13ديسدددمبر /اجامددداا الأبدددتام   كدددانون الأول/الأبدددتام والددددو   الاالدددو  لمدددؤلأت الأبتام
. ١١1٢والدو   الأ  ودين لكدن مدن الهي ادين ال دتعياين للر اقيد  اتيبا يد     دون   حزيتان/يونيدص 

لولتين لمدؤلأت الأبدتام والددو   ومن المست  عسد ج س  أختى   ليما،  يرو، ع ر  امش الدو   ا
 الوا ت  لمؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام. 

وتجددداوزم الابرعدددام الدددتي أع ناادددا الأبدددتام الما ددد  خدددلل الددددو   الاالدددو  علدددت  لمدددؤلأت  -٢1
م يدون دولا  مدن  1١١الأبتام والدو   الاالو  لمؤلأت الأبتام/اجامداا الأبدتام  ددم حلدد 

 كددددددانون الأول/  31إو  ١١1١آذا /مددددددا س  16  ل  دددددد   مددددددن الامويدددددد  الددددددقُ حدددددددده المج دددددد
م يدددددون دولا  قبددددد  الددددددو   الاالدددددو  علدددددت  لمدددددؤلأت  3101، إذ و د مب دددددم قدددددد ه ١١13 ديسدددددمبر

الأبتام والدو   الاالو  لمؤلأت الأبتام/اجاماا الأبتام   حين    ت الابرعام المو ند  خدلل 
وحددتى وقددت إعددداد  ددقا الاستيددت، أودا   الصددندو  م يددون دولا .  7١0١ينددا ز  الدددو رين مب  ددا  
م يون دولا  من الابرعام المو ن  تجداه  ددم حلدد الامويد .  يدد أن مدا  9٢0١ الالا ماني مب م

م يدددون دولا  مدددن إعلندددام الابرعدددام لا ردددزال مو سددد ، ومدددن أ يظددد  الهددددم  1١0٢ يودددادل  دددو
ااام  يمددا ياصدد  فيدددم حلددد الامويدد  المحدددد لحلددد الامويدد  لم ياحسدده  وددد. ولم رددتد أيدد  مسدد

 . ١١1٢كانون الأول/ديسمبر   31إو  ١١1٢كانون الثاني/ينايت   1ل     من 
وقت  المج     اجاماعص الثالو والولتين لأديد ولاي   تيده الومد  المودا  لدد الامويد   -٢9

لصددددد يامثددد    أن الهددددم اتديدددد    دددقا ا لموا ددد   رن يدددق الددد اري ي  حلدددد الامويددد ، ع مدددا  
. ويضدم  تيده الومد  السديد  آندا ١١15و ١١1٢    السناين الاسوهياين م يون دولا 1١ حلد

  - ددو ني   دُ  تورددوس )إلددبانيا، الأبددتام المد جدد    المت دده الأول(، والسدديد  أ دديل رلددوُ  
 ددي ز  -لددين غا  ددت  -كددالودج )السددويد،  موعدد  أو و ددا ال ت يدد  و  دددان أخددتى(، والسدديد  لددو 

)المم ك  الماحد ، الأبتام المد ج    المت ه الأول(، والسديد  لدو ا ج زيدت )لياوانيدا، دول أو و دا 
اللددددتقي (، والسدددديد جي ددددتُ لددددبونت )جامايكددددا،  موعدددد    دددددان أمتيكددددا اللرينيدددد  ومنوسدددد  البحددددت 

ضديأ إلديام عضدو الكا يا(، والسيد مامدادو  وناديدا ) و كيندا  الدو، أقد  الب ددان  دوا (، الدقين أ
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أنوددوان مددا رن ) تنسددا، الأبددتام المد جدد    المت دده الأول(، مدد  لأديددد  - جديددد  ددو السدديد مددا أ
 .(13)ولاي  السيد ز ير  سير )جنوب أ تيسيا، أ تيسيا(  ص اص منسه المجموع 

ور سدددددددددر الصدددددددددندو  خدددددددددلل ال ددددددددد   الملدددددددددمول   دددددددددالاستيت مسدددددددددااام مدددددددددن: النمسدددددددددا  -5١
م يدددون يدددو و )أُ مدددا  5(و و ن نددددا، دولا  69١ ١5١أُ مدددا يودددادل يدددو و ) 5١١ ١١١ قددد  ا

م يددددددون يددددددو و )أُ مددددددا  3١و وألمانيددددددا، دولا  53 3٢١م يددددددون دولا (و و تنسددددددا،  601يوددددددادل 
م يدددون  ١0٢م يدددون كتونددد  نتوييددد  )أُ مدددا يودددادل  15م يدددون دولا (و والندددتويلم،  ٢١01 يودددادل

م يدددددون دولا (و ومنوسددددد   1١09يودددددادل  م يدددددون  تنددددد  لويسدددددتُ )مدددددا 1١دولا (و ولويسدددددتا، 
 دولا (.  69١ ١5١يو و )أُ ما يوادل  5١١ ١١١الوا م   توكس       يكا، 

 ،و ن ندددددا ،ولويسددددتا ،والسددددويد ،ويددددود المج دددد  أن يوددددتب عددددن امانانددددص لحكومددددام ألمانيددددا -51
الصدندو  والنمسا، ومنوس   توكس  الوا دم       يكدا ع در مدا قدمادص مدن دعدم إو  ،والنتويلم

 . ويودد م المج دد  أيضددا  ١١13-١١1١  لدديا  لددويص إو   ددوح  دددم حلددد الامويدد  ل  دد   
 الدددعم المسدددم مددن التئالدد  البولنديدد  ل دددو   الاالددو  علددت  لمددؤلأت الأبددتام والدددو   الاالددو  لمددؤلأت 
الأبتام/اجامددداا الأبدددتام   جادددوده مدددن أجددد  حلدددد الامويددد ، ومدددن أمانددد    ددد   دددندو  

 ، والسيرم، وأمان  الار اقي  اتيبا ي . الاكيأ
، يضدددم  تيددده المسدددؤولين المهصدددص لمادددام أمانددد  3-/م أإ1مدددن المسدددت   11ل  سدددت   وو سدددا   -5١

مديت الأمان ، وكبدير أخصدائيين    دال       ندو  الاكيأ أ  و  مو  ين  نيين،  م تحديدا  
اد(، ومسداعد للدؤون البرنداملم، ر ير المنا ، ومو أ ركيدأ، ومو دأ عم يدام )الت دد والاعامد

ومو ددددأ  ددددا مباددددد،، ومسالددددا  ل دددد   ممدددددد  )الارصددددالام(، ومسالددددا  ل دددد   قصددددير  )دعددددم 
 الوم يام(.

_______________ 
 . B 23/25مست       ندو  الاكيأ  (13)
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Annex I 

[English only] 

Amended and restated terms and conditions of services to be provided 

by the International Bank for Reconstruction and Development as 

trustee for the Adaptation Fund 

 I. Recitals 

(a) A clean development mechanism (CDM) was established under Article 12 of the 

Kyoto Protocol to the United Nations Framework Convention on Climate Change 

(the Convention) (the Kyoto Protocol). 

(b) The Conference of the Parties decided in its decision 10/CP.7 that an adaptation 

fund (the Adaptation Fund) shall be established to finance concrete adaptation projects and 

programmes in developing country Parties that are Parties to the Kyoto Protocol, as well as 

activities identified in decision 5/CP.7, paragraph 8. 

(c) The decision was further endorsed by the Conference of the Parties serving as the 

meeting of the Parties to the Kyoto Protocol (CMP) through its decision 28/CMP.1. 

(d) In decision 1/CMP.3, the CMP decided that the Adaptation Fund shall finance 

concrete adaptation projects and programmes that are country driven and are based on the 

needs, views and priorities of eligible Parties, and that the Adaptation Fund Board shall be 

established as the operating entity of the Adaptation Fund. 

(e) The CMP, in its decision 1/CMP.3, invited the International Bank for 

Reconstruction and Development (the World Bank) to serve as the trustee for the 

Adaptation Fund (the World Bank in such capacity, the Trustee) on an interim basis, and 

requested the Adaptation Fund Board to present the necessary legal arrangements to be 

concluded between the CMP and the trustee, for adoption by the CMP at its fourth session. 

(f) The CMP and the World Bank concluded the legal arrangements necessary for the 

World Bank to serve as Trustee on an interim basis by way of adopting and accepting the 

terms and conditions of services to be provided by the International Bank for 

Reconstruction and Development as trustee for the Adaptation Fund (the Terms and 

Conditions) as contained in the appendix to annex III to decision 1/CMP.4. 

(g) The Terms and Conditions were amended twice to extend the term of the Trustee’s 

services thereunder on an interim basis, as set out in decision 5/CMP.6, paragraph 1, and 

decision 1/CMP.9, paragraph 1. 

(h) The CMP, in its decision 1/CMP.9, requested the Adaptation Fund Board to develop 

and approve the legal arrangements with the trustee regarding the services for the 2 per cent 

share of proceeds levied in accordance with decision 1/CMP.8, paragraph 21, for approval 

by the CMP. 

(i) The Adaptation Fund Board has developed and approved the legal arrangements 

with the Trustee for approval by the CMP, which are proposed to be concluded between the 

CMP and the Trustee by amending and restating the Terms and Conditions. 

(j) The CMP and the World Bank wish to amend and restate the Terms and Conditions 

as follows. 
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 II. Terms and conditions 

 A. Role and responsibilities of the Trustee 

1. The World Bank shall act as the Trustee on an interim basis in accordance with the 

Terms and Conditions set forth herein. 

2. The Trustee shall comply with the principles and modalities for operations stipulated 

in the relevant decisions of the CMP and decisions of the Adaptation Fund Board. The 

Trustee shall be closely consulted in the development of decisions, taken by the CMP or the 

Adaptation Fund Board after the effective date of the Terms and Conditions, which relate in 

any way to the functions of the Trustee performed or to be performed, and the Terms and 

Conditions stipulated below shall be applicable. The Trustee shall perform its functions 

under the Terms and Conditions in accordance with the applicable provisions of the World 

Bank’s Articles of Agreement, by-laws, policies and procedures. 

3. The CMP hereby: (1) confirms its designation, under its decision 1/CMP.3, of the 

Adaptation Fund Board as its designee and delegatee in respect of the Adaptation Fund, 

acting under the authority and guidance of the CMP; and (2) imbues the Adaptation Fund 

Board with the capacity, power and authority to render decisions and provide instructions, 

directions and guidance to the Trustee hereunder and to cause to be effectuated the sale or 

disposal, for the purpose of monetization (Sale), of certified emission reductions (CERs), 

assigned amount units (AAUs) or emission reduction units (ERUs) collected as the share of 

proceeds for the Adaptation Fund (any such CERs, AAUs or ERUs, hereinafter referred to 

individually or collectively as the Share of Proceeds), pursuant to paragraphs 24, 25, 26, 27 

and 28 below. 

4. The Trustee, in the performance of its functions under the Terms and Conditions, 

shall be accountable to the Adaptation Fund Board. 

5. Without prejudice to any other provisions of the Terms and Conditions, the Trustee 

shall, in performing its functions under the Terms and Conditions, act upon decisions, 

instructions, directions or guidance of the CMP or the Adaptation Fund Board (or such 

other person designated in writing by the Adaptation Fund Board for that purpose 

(Authorized Designee)) only if such decisions, instructions, directions or guidance are 

provided to the Trustee in writing. The Trustee shall not be responsible for inquiring or 

investigating if any decisions, instructions, directions or guidance of the Adaptation Fund 

Board or, as the case may be, any Authorized Designees, do not contravene an existing 

decision or act of the CMP, and shall have no liability for relying in good faith on any 

written decision, instruction, direction or guidance of the CMP, Adaptation Fund Board or 

any Authorized Designees, without further inquiry or investigation on its part or otherwise 

for any actions taken, or omitted to be taken, in good faith. 

6. The CMP acknowledges that the Trustee may disclose information obtained by it in 

connection with its functions under the Terms and Conditions, if such disclosure is required 

or otherwise necessary in carrying out the services and activities set out herein, in 

accordance with the World Bank’s policies and procedures. 

7. The Trustee shall establish a trust fund for the Adaptation Fund (the Trust Fund), 

and shall hold in trust, as a legal owner, and administer the funds, assets and receipts, which 

constitute the Trust Fund, on behalf of the Adaptation Fund supervised and managed by the 

Adaptation Fund Board. 

8. For the purpose of the monetization of the Share of Proceeds for the Adaptation 

Fund, the Trustee, in its capacity as agent of the CMP, is hereby authorized by the CMP to 

administer Sales of the Share of Proceeds under the instructions, direction and guidance of 
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the Adaptation Fund Board consistent with its responsibility for the monetization of the 

Share of Proceeds, pursuant to paragraphs 24, 25, 26, 27 and 28 below. 

9. The Trustee shall be responsible only for performing those duties and 

responsibilities specifically and expressly set forth in the Terms and Conditions and shall 

not be subject to any other duties or responsibilities (express or implied), including, without 

limitation, any duties or obligations that might otherwise apply to a fiduciary or trustee 

under general principles of equity, trust or fiduciary obligations and/or any other legal or 

equitable principles. To the extent that Sales of the Share of Proceeds are conducted by the 

Trustee pursuant to paragraphs 24, 25, 26, 27 and 28 below, the Trustee shall not be 

responsible for the legality, validity or enforceability of any such Sales of the Share of 

Proceeds, the value obtained from such Sales of the Share of Proceeds (including any 

reduction in the value of the CERs, AAUs or the ERUs from the time they are credited to 

the CDM Account (as defined in paragraph 24 below) to the time such Sales are 

consummated) or any expenses or liabilities incurred in connection with such Sales. 

10. The Trustee shall not be liable for any failure to carry out its obligations under the 

Terms and Conditions where such failure is a result of a Force Majeure Event and, for so 

long as such circumstances continue, shall be relieved of its obligations under the Terms 

and Conditions which it has been prevented from fulfilling as a result of that Force Majeure 

Event without liability; provided that the Trustee shall, notwithstanding that it is relieved 

from its obligations hereunder, take all reasonable and practical steps to minimize any loss 

and/or disruption resulting from any such Force Majeure Event. For the purpose of this 

paragraph, “Force Majeure Event” means any event beyond the reasonable control of the 

person affected including, without limitation, labor dispute, act of God, war, act or 

circumstance of terrorism, riot, civil commotion, malicious damage, accident, breakdown of 

essential computer software, hardware or system failure, fire, flood and/or storm and other 

unforeseen circumstances materially and adversely affecting the performance of the 

functions of the Trustee under the Terms and Conditions. 

11. The CMP acknowledges that the World Bank shall have the right to engage in any 

of the types of activities described in the Terms and Conditions for its own account or for 

the account of clients other than the Adaptation Fund whether acting as trustee, adviser or 

in any other capacity vis-à-vis such clients. The CMP agrees that the World Bank, in 

carrying out such activities for its own account or for the account of others, may decide to 

adopt approaches and courses of actions, which differ from the approaches and courses of 

action that the Trustee decides to take in performing the services for the Adaptation Fund 

described in the Terms and Conditions. In engaging in such activities for its own account or 

for the account of others, the World Bank will put in place measures designed to avoid or 

mitigate conflicts of interest arising from its functions under the Terms and Conditions 

relating to the Sale of the Share of Proceeds for the Adaptation Fund. 

12. If a decision by the CMP or the Adaptation Fund Board after the effective date of 

the Terms and Conditions relates to the functions of the Trustee performed or to be 

performed under the Terms and Conditions, such a decision shall be developed in close 

consultation with the Trustee. In the absence of such consultation with and the agreement 

of the Trustee, the Trustee shall not be bound by any decision of the CMP or the Adaptation 

Fund Board, to the extent that such a decision relates to the functions of the Trustee 

performed or to be performed under the Terms and Conditions. 

13. The CMP agrees that the Trustee shall be fully indemnified, out of the assets held 

for the Adaptation Fund, including the Trust Fund resources, for any liabilities, claims, 

losses, costs and expenses, including attorneys’ fees and expenses, incurred by the Trustee 

in connection with or in any way arising out of its activities as Trustee, including but not 

limited to any activities of the Trustee in connection with the Sale or the facilitation of the 

Sale of the Share of Proceeds. Such indemnity shall not include any liabilities, claims, 
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losses, costs or expenses incurred by the Trustee as a direct result of its own gross 

negligence or willful misconduct. 

14. The privileges and immunities accorded to the World Bank shall apply to the 

property, assets, archives, operations and transactions of the Trust Fund. Nothing in the 

Terms and Conditions shall be considered a waiver of any privileges or immunities of the 

World Bank under its Articles of Agreement or any applicable law, all of which are 

expressly reserved. 

15. The CMP agrees that the Trustee shall be reimbursed annually from the assets held 

for the Adaptation Fund, including the Trust Fund resources, for the fees, costs and 

expenses incurred by it in connection with performing its functions under the Terms and 

Conditions, including, without limitation, the costs and expenses incurred in connection 

with the establishment and administration of the Trust Fund, the Sale of the Share of 

Proceeds, and any and all services provided hereunder, including attorneys’ fees and 

expenses and external auditors’ costs, costs of insurance policies and relevant service 

providers’ fees. For this purpose, the Trustee shall submit to the Adaptation Fund Board a 

proposal for mutual agreement for the services and activities to be provided by the Trustee 

and estimated fees, costs and expenses to carry out such services and activities for the 

initial and/or upcoming fiscal year, as applicable. Upon approval by the Adaptation Fund 

Board of such a proposal, the Trustee shall deduct and transfer the amount of the estimated 

fees, costs and expenses to its own account from the Trust Fund resources or such other 

assets held for the Adaptation Fund; provided that the amount of the fees, costs and 

expenses transferred may be subject to an end of year adjustment based on actual costs and 

expenses incurred, as such an arrangement may be agreed between the Adaptation Fund 

Board and the Trustee in connection with the aforementioned proposal. 

16. In order to enable the Trustee to carry out its functions enumerated in the Terms and 

Conditions, the Trustee shall be entitled to attend any meetings of the Adaptation Fund 

Board and, as an observer, any meetings of the CMP which may concern the operations and 

activities of the Adaptation Fund. Further, the CMP hereby requests the secretariat 

servicing the Adaptation Fund Board in accordance with decision 1/CMP.3, and the 

secretariat of the Convention (the UNFCCC secretariat), to cooperate fully with the 

Trustee. 

 B. Administration of the Trust Fund 

17. The Trustee shall receive and hold in the Trust Fund any proceeds from the Sale of 

the Share of Proceeds conducted pursuant to paragraphs 24, 25, 26, 27 and 28 below. If 

requested by the Adaptation Fund Board, the Trustee may accept, on terms mutually agreed 

between the Trustee and the Adaptation Fund Board, contributions from donors to support 

the operations of the Adaptation Fund. For the avoidance of doubt, no Share of Proceeds 

shall be held in the Trust Fund. 

18. Subject to paragraphs 2 and 12 above, the Trustee shall administer the funds, assets 

and receipts of the Trust Fund only for the purpose of, and in accordance with, the Terms 

and Conditions and the relevant decisions of the CMP and the Adaptation Fund Board. 

19. In accordance with decision 1/CMP.3, paragraph 21, and in conformity with the 

administrative and investment arrangements of the Trustee, the Trustee shall hold the funds, 

assets and receipts that constitute the Trust Fund separate and apart from the funds of the 

World Bank. The Trustee shall establish and maintain separate records and accounts to 

identify the resources of the Trust Fund, the commitments financed out of the Trust Fund, 

and the receipts and transfers of funds in the Trust Fund. 
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20. The Trustee shall invest the funds held in the Trust Fund, pending their transfer 

under paragraphs 15 above and 22 below, in accordance with the Trustee’s policies and 

procedures for the investment of trust funds administered by the World Bank, including 

commingling of the resources of the Trust Fund for administrative and investment purposes 

with other trust fund assets maintained by the World Bank. The commingling of Trust Fund 

resources for administrative and investment purposes should not affect the amount of 

resources from proceeds of monetization of the Share of Proceeds available in the Trust 

Fund for transfer of funds for Adaptation Fund operations, activities, projects and 

programmes. The Trustee shall credit all income from such investment to the Trust Fund to 

be used for the same purposes as other funds held in the Trust Fund. The CMP 

acknowledges that no warranty is given by the Trustee as to the performance or profitability 

of the investment of the funds held in the Trust Fund. 

21. The funds held in the Trust Fund may be freely exchanged by the Trustee into other 

currencies as may facilitate their administration and transfer. 

22. The Trustee shall, subject to the availability of resources held in the Trust Fund, 

record commitments and make transfers of funds from the Trust Fund in the manner agreed 

between the Trustee and the Adaptation Fund Board, and only at, and in accordance with, 

the written direction provided to the Trustee by the Adaptation Fund Board or any 

Authorized Designee. Upon the transfer of funds, the Trustee shall not have any 

responsibility for the use of the Trust Fund funds transferred and activities carried out 

therewith, including but not limited to any responsibility with respect to supervising, 

monitoring, reporting on or verifying activities carried out with the Trust Fund funds 

transferred by the Trustee herein. 

23. The Trustee shall prepare and furnish the Adaptation Fund Board with financial 

reports of the Trust Fund annually (or at any other such frequency agreed between the 

Trustee and the Adaptation Fund Board), and provide records and accounts of the Trust 

Fund for audit by its external auditors annually (or at any other such frequency agreed 

between the Trustee and the Adaptation Fund Board), in accordance with the policies and 

procedures of the Trustee. Furthermore, the Trustee shall prepare and furnish the 

Adaptation Fund Board with reports on the Sale of the Share of Proceeds for the Adaptation 

Fund and on the status of commitments and transfers of Trust Fund funds annually (or at 

any other such frequency agreed between the Trustee and the Adaptation Fund Board). 

 C. Sales of Share of Proceeds 

24. The CMP hereby authorizes the Sale of the Share of Proceeds from the account 

established and maintained at the CDM registry for the Adaptation Fund to hold and 

transfer the Share of Proceeds to assist in meeting the costs of adaptation in accordance 

with Article 12, paragraph 8, of the Kyoto Protocol (the CDM Account) in the manner set 

forth hereunder. 

25. The Sale of the Share of Proceeds from the CDM Account shall be administered 

under the instructions, direction and guidance of the Adaptation Fund Board consistent with 

its responsibility to supervise and manage the Adaptation Fund and for the monetization of 

the Share of Proceeds. 

26. Pursuant to the authority provided under paragraph 3 above, the Adaptation Fund 

Board may cause to be entered into any and all contracts necessary for the Sale of the Share 

of Proceeds from the CDM Account by granting to the Trustee any necessary power of 

attorney on behalf of the CMP, so that the Trustee may execute contracts of Sale with the 

relevant third-party Share of Proceeds purchasers and such other contracts necessary in 
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connection with the Sale or the facilitation of the Sale of the Share of Proceeds, at the 

direction of the Adaptation Fund Board pursuant to paragraph 28 below. 

27. Pursuant to the authority provided under paragraph 8 above, and in furtherance of 

paragraphs 24, 25 and 26 above, the Trustee may, at the direction of the Adaptation Fund 

Board pursuant to paragraph 28 below: (1) cause the transfer of the title to the Share of 

Proceeds to the relevant third-party purchasers, or the cancellation of the Share of Proceeds, 

upon receipt of payment in respect of the transfer or cancellation; (2) enter into 

arrangements with the CDM Registry Administrator to effectuate such transfers or 

cancellations of the Share of Proceeds; (3) engage with relevant service providers for the 

purposes of execution, clearance, settlement and other logistic matters in connection with 

the Sale or the facilitation of the Sale of the Share of Proceeds; and (4) take other such 

actions as necessary to effectuate the Sale of the Share of Proceeds for the benefit of the 

Adaptation Fund. 

28. Sale of the Share of Proceeds and transfer of title or cancellation of the Share of 

Proceeds in respect of such Sale pursuant to paragraphs 24, 25, 26 and 27 above shall be 

effected by the Trustee only in accordance with the guidelines agreed in writing between 

the Trustee and the Adaptation Fund Board. 

 D. Dispute resolution: notices 

29. The CMP and the Trustee shall, to the extent possible, strive to resolve promptly and 

amicably questions of interpretation and application of the Terms and Conditions and settle 

any disputes, controversy or claim arising out of or relating to the Terms and Conditions. 

30. Any dispute, controversy or claim arising out of or relating to the Terms and 

Conditions, which has not been settled by agreement between the CMP and the Trustee, 

shall be submitted to arbitration in accordance with the Arbitration Rules of the United 

Nations Commission on International Trade Law (UNCITRAL) in force on the effective 

date of the Terms and Conditions, and the following provisions: (1) the appointing 

authority shall be the Secretary-General of the Permanent Court of Arbitration; and (2) the 

language of the arbitral proceedings shall be English. 

31. Any arbitral award under paragraph 30 above shall be final and binding upon the 

CMP and the Trustee. The provisions set forth in paragraphs 29 and 30 above shall be in 

lieu of any other procedure for the settlement of disputes between the CMP and the Trustee. 

32. Any notice or request required or permitted to be given or made under the Terms 

and Conditions and any other agreement between any of the parties contemplated by the 

Terms and Conditions shall be in writing. Any such notice or request shall be deemed to 

have been duly given or made once it has been delivered by hand, mail, facsimile or, if so 

designated by the parties, by other electronic means, to the World Bank or the UNFCCC 

secretariat, in the case of the CMP, to which it is required or permitted to be given or made 

at such party’s address designated by notice to the World Bank or in the case of the CMP, 

the UNFCCC Secretariat, giving such notice or making such a request. Deliveries made by 

facsimile or other electronic means shall also be confirmed by mail. 

 E. Amendment and termination 

33. Any amendment to the Terms and Conditions shall become effective only upon 

approval and acceptance by the CMP and the World Bank. 

34. The Trustee’s role as trustee servicing the Adaptation Fund under the Terms and 

Conditions shall be automatically terminated on 30 May 2017, unless the CMP and the 
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Trustee affirmatively agree in writing to extend beyond this date the term of the Trustee’s 

services under the Terms and Conditions. 

35. Notwithstanding paragraph 34 above, the CMP may at any time terminate the 

appointment of the Trustee as trustee servicing the Adaptation Fund under the Terms and 

Conditions. The Trustee’s role as trustee servicing the Adaptation Fund shall be terminated 

three months after receipt by the Trustee of the notice in writing of the termination of the 

appointment. 

36. Notwithstanding paragraph 34 above, the Trustee may at any time terminate its role 

as trustee servicing the Adaptation Fund by giving the CMP notice in writing no less than 

three months prior to any session of the CMP. The Trustee’s role as trustee servicing the 

Adaptation Fund shall be terminated immediately after the session of the CMP which 

immediately follows the notice by the Trustee. In the event that no session of the CMP is 

held within 12 months of the Trustee giving notice, however, the Trustee’s role shall be 

terminated 12 months after the Trustee has given notice. 

37. Following termination of the Trustee’s role as trustee servicing the Adaptation Fund 

pursuant to paragraphs 34, 35 or 36 above, the Trustee shall carry on no business for the 

Adaptation Fund except for the purpose of winding up its affairs. The Trustee shall take all 

necessary action for winding up its affairs in an expeditious manner, and for meeting the 

commitments already made by the Trustee and the transfer of any remaining funds, assets 

and receipts in the Trust Fund, as directed by the Adaptation Fund Board. The CMP hereby 

mandates that in such circumstances the Adaptation Fund Board shall provide such 

direction to the Trustee without undue delay. All of the powers and rights of the Trustee 

under the Terms and Conditions, including the right to be reimbursed for the fees, costs and 

expenses incurred under paragraph 15 above, shall continue until the affairs of the Trustee 

shall have been wound up. 

 F. Effectiveness 

38. The Terms and Conditions or any amendments to the same shall become effective 

and constitute an agreement between the CMP and the World Bank upon decisions by the 

CMP and the World Bank to approve and accept the Terms and Conditions or any 

amendments to the same. 
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Annex II 

[English only] 

Adaptation Fund Board members and alternate members 

Term of office
a
 Position Name Country Constituency represented 

March 2013 
to  
March 2015 

 

(CMP 8 to 
CMP 10)b 

Member Mr. Yerima Peter Tarfa  Nigeria African States 

Alternate 
member 

Mr. Petrus Muteyauli  Namibia African States 

Member Mr. Ezzat Lewis Hannalla 
Agaiby 

Egypt African States 

Alternate 
member 

Mr. Zaheer Fakir South Africa African States 

Member Mr. Mohamed Shareef  Maldives Asia-Pacific States 

Alternate 
member 

Mr. Alamgir Mohammed 
Monsurul Alam 

Bangladesh Asia-Pacific States 

Member Mr. Nauman Bashir Bhatti Pakistan Asia-Pacific States 

Alternate 
member 

- - Asia-Pacific States 

Member Mr. Valeriu Cazac  Moldova Eastern European 
States 

Alternate 
member 

Ms. Medea Inashvili Georgia Eastern European 
States 

Member Ms. Laura Dzelzyte Lithuania Eastern European 
States 

Alternate 
member 

Mr. Aram Ter-Zakaryan Armenia Eastern European 
States 

Member Mr. Philip S. Weech Bahamas Latin American and 
Caribbean States 

Alternate 
member 

Mr. Jeffery Spooner  Jamaica Latin American and 
Caribbean States 

Member Mr. Raúl Pinedo Panama Latin American and 
Caribbean States 

Alternate 
member 

Ms. Irina Helena Pineda 
Aguilar  

Honduras Latin American and 
Caribbean States 

Member Ms. Yuka Greiler Switzerland Western European 
and other States 

Alternate 
member 

Mr. Hans Olav Ibrekk Norway Western European 
and other States 
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Term of office
a
 Position Name Country Constituency represented 

Member Ms. Su-Lin Garbett-Shiels United Kingdom of 
Great Britain and 
Northern Ireland 

Western European 
and other States 

Alternate 
member 

Mr. Marc-Antoine Martin France Western European 
and other States 

Member - - Small island 
developing States 

Alternate 
member 

Mr. Paul Elreen Phillip Grenada Small island 
developing States 

Member Mr. Mamadou Honadia Burkina Faso Least developed 
countries 

Alternate 
member 

Mr. Adao Soares Barbosa Timor-Leste Least developed 
countries 

Member - - Annex I Parties 

Alternate 
member 

Ms. Ana Fornells de Frutos Spain Annex I Parties 

Member Ms. Angela Churie-Kallhauge Sweden Annex I Parties 

Alternate 
member 

Mr. Markku Kanninen Finland Annex I Parties 

Member Ms. Margarita Caso Chavez Mexico Non-Annex I Parties 

Alternate 
member 

Ms. Patience Damptey Ghana Non-Annex I Parties 

Member Mr. Boubacar Dembele Sidiki Mali Non-Annex I Parties 

Alternate 
member 

Ms. Wenhang Huang China Non-Annex I Parties 

Abbreviation: CMP = The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to the Kyoto Protocol. 
a   Members and alternate members shall serve for a term of two years and shall be eligible to serve a maximum of 

two consecutive terms (see decision 1/CMP.3). At the seventh session of the Conference of the Parties serving as the 

meeting of the Parties to the Kyoto Protocol, half of the members of the Adaptation Fund Board, and their alternate 

members from the same group, shall continue to serve in office for one additional and final year. The terms as 

members do not count towards the terms as alternate members, and terms as alternate members do not count towards 

the terms as members (see decision 1/CMP.4). 
b   The term of office of a member, or an alternate, shall start at the first meeting of the Board in the calendar year 

following his or her election and shall end immediately before the first meeting of the Board in the calendar year in 

which the term ends (see decision 4/CMP.5). 
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Annex III 

[English only] 

Actual fiscal year 2014 and approved fiscal year 2015 budget of the 

Adaptation Fund Board and the secretariat, and the trustee 

(United States dollars) 

 

  

Approved 

FY 2014 

Actual estimated 

FY 2014   

Approved 

FY 2015 

Board and secretariat   

  

    

01 Personnel   1 239 491 1 199 074   1 451 938 

02 Travel   773 400 352 036   414 000 

03 General operations   263 870 175 634   293 870 

04 Meetings   630 000 276 847   340 000 

Subtotal secretariat administrative services (a)   2 906 761 2 003 591   2 499 808 

05 Overall evaluation (b)  - -   335 000 

06 Accreditation (c)  432 000 373 577   460 000 

Subtotal secretariat (a) + (b) + (c)   3 338 761 2 377 167   3 294 808 

07 Readiness programme (d)  236 150 86 101  433 850a 

Subtotal secretariat (a) + (b) + (c) + (d)   3,805,761 2,463,268   3,410,658 

       

 

  

 Trustee   

 

    

 01 Certified emission reduction monetization   455,000 387,393   246,000 

02 Financial and programme management   210,000 210,655   210,000 

03 Investment management   70,000 98,850   101,000 

04 Accounting and reporting   56,000 48,804   56,000 

05 Legal services   20,000 20,299   40,000 

 External counselb  - 145,044  150,000 

06 External audit   60,000 44,536   60,000 

 Subtotal trustee    871,000 955,581   863,000 

        

 

  

 Grand total all components   4,676,761 3,418,849   4,273,658 

Abbreviation: FY = fiscal year. 
a   The unspent portion of the readiness programme budget in FY 2014 will also be carried over to FY 2015 in 

addition to this amount. 
b   The amount approved by the Board for FY 2015 was used in FY 2014 instead, further to the request by the Board 

to prepare draft arrangements for the monetization of AAUs and ERUs for submission to CMP 10  

(Adaptation Fund Board document AFB/B.23/7). 
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Annex IV 

[English only] 

List of accredited implementing entities 

(In alphabetical order) 

 A. National implementing entities (NIEs) 

1. Agencia de Cooperación Internacional de Chile (Chile)  

2. Agencia Nacional de Investigación e Innovación (Uruguay) 

3. Agency for Agricultural Development (Morocco) 

4. Centre de Suivi Ecologique (Senegal) 

5. Desert Research Foundation of Namibia (Namibia) 

6. Fundecooperación para el Desarollo Sostenible (Costa Rica) 

7. Mexican Institute of Water Technology (Mexico) 

8. Ministry of Natural Resources (Rwanda) 

9. Ministry of Planning and International Cooperation (Jordan) 

10. National Bank for Agriculture and Rural Development (India) 

11. National Environment Fund (Benin) 

12. National Environment Management Authority (Kenya) 

13. Peruvian Trust Fund for National Parks and Protected Areas (Peru) 

14. Planning Institute of Jamaica (Jamaica) 

15. Protected Areas Conservation Trust (Belize) 

16. South African National Biodiversity Institute (South Africa) 

17. Unidad para Cambio Rural (Argentina) 

 B. Multilateral implementing entities (MIEs) 

1. African Development Bank (AfDB) 

2. Asian Development Bank (ADB) 

3. European Bank for Reconstruction and Development (EBRD) 

4. Inter-American Development Bank (IDB) 

5. International Fund for Agricultural Development (IFAD) 

6. United Nations Development Programme (UNDP) 

7. United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO) 

8. United Nations Environment Programme (UNEP) 
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9. United Nations World Food Programme (WFP) 

10. World Bank (International Bank for Reconstruction and Development) 

11. World Meteorological Organization (WMO) 

 C. Regional implementing entities (RIEs) 

1. Corporación Andina de Fomento (Latin America and the Caribbean) 

2. Observatoire du Sahara et du Sahel/Sahara and Sahel Observatory (North, West and 

East Africa) 

3. Secretariat of the Pacific Regional Environment Programme (the Pacific) 

4. West African Development Bank (West Africa) 
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Annex V 

[English only] 

Project funding approvals by the Board between 1 August 2013 and 31 July 2014 

(United States dollars) 

AFB 22 Funding Decisions (30 October 2013)

Country/Title IE Document Ref Project Fee NIE RIE MIE IE fee % Set-aside Funds Decision

1. Projects and programmes

Benin FNE AFB/PPRC.13/9 8,244,255 669,000 8,913,255 8.1% Not approved

Kenya NEMA AFB/PPRC.13/10 9,279,556 720,331 9,999,886 7.8% Not approved

Rwanda MINIRENA AFB/PPRC.13/11 9,366,982 602,637 9,969,619 6.4% 9,969,619 Approved

Nepal WFP AFB/PPRC.13/12 8,780,793 746,367 9,527,160 8.5% Placed in pipeline

Subtotal 35,671,586 2,738,335 28,882,760 9,527,160 7.7% 9,969,619

2. Project formulation grant  

Chile AGCI AFB/PPRC.13/4/Add.1 30,000 30,000 Not approved

Costa Rica Fundecooperación AFB/PPRC.13/5/Add.1 30,000 30,000 30,000 Approved

Jordan MOPIC AFB/PPRC.13/6/Add.1 29,500 29,500 29,500 Approved

Subtotal    89,500 89,500 59,500

3. Concepts

Chile AGCI AFB/PPRC.13/4 9,170,000 800,000 9,970,000 8.7% Not endorsed

Costa Rica Fundecooperación AFB/PPRC.13/5 9,220,000 750,000 9,970,000 8.1% Endorsed

Jordan MOPIC AFB/PPRC.13/6 8,503,000 723,000 9,226,000 8.5% Endorsed

Morocco ADA AFB/PPRC.13/7 10,000,000 0 10,000,000 0.0% Not endorsed

Indonesia WFP AFB/PPRC.13/8 5,477,000 463,375 5,940,375 8.5% Endorsed

Subtotal 42,370,000 2,736,375 39,166,000.0 0 6.5%  

4. Total (4 = 1 + 2 + 3) 78,131,086 5,474,709.8 68,138,260.3 9,527,160 7.0% 10,029,119

AFB 23 Funding Decisions (19 March 2014)

Country/Title IE Document Ref Project Fee NIE RIE MIE IE fee % Set-aside Funds Decision

1. Projects and programmes

India (4) NABARD AFB/PPRC.14/9 544,333            46,268             590,601 8.5% Not approved

India (5) NABARD AFB/PPRC.14/10 571,877            48,610             620,487 8.5% Not approved

Kenya NEMA AFB/PPRC.14/11 9,278,085        720,217           9,998,302 7.8% Deferred

Indonesia WFP AFB/PPRC.14/12 5,525,959        469,707           5,995,666 8.5% Placed in pipeline

Subtotal 15,920,254 1,284,802 11,209,390 5,995,666 8.1% 0

2. Project formulation grant  

India (1) NABARD AFB/PPRC.14/4/Add.1 29,900 29,900 29,900 Approved

India (2) NABARD AFB/PPRC.14/5/Add.1 30,000 30,000 30,000 Approved

India (3) NABARD AFB/PPRC.14/6/Add.1 29,700 29,700 29,700 Approved

Morocco ADA AFB/PPRC.14/7/Add.1 30,000 30,000 30,000 Approved

Subtotal    119,600 119,600 119,600

3. Concepts

India (1) NABARD AFB/PPRC.14/4 1,131,000        96,000             1,227,000 8.5% Endorsed

India (2) NABARD AFB/PPRC.14/5 1,601,718        136,146           1,737,864 8.5% Endorsed

India (3) NABARD AFB/PPRC.14/6 2,335,053        198,480           2,533,533 8.5% Endorsed

Morocco ADA AFB/PPRC.14/7 9,188,940        781,060           9,970,000 8.5% Endorsed

Federated States of 

Micronesia
SPREP AFB/PPRC.14/8

8,668,125        711,875           9,380,000 9,380,000 8.2% Not endorsed

Subtotal 22,924,836 1,923,561 24,848,397 9,380,000 0 8.4%  

4. Total (4 = 1 + 2 + 3) 38,964,690 3,208,363 36,177,387 9,380,000 5,995,666 8.2% 119,600  
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AFB Intersessional Decisions  

Country/Title IE Document Ref Project Fee NIE RIE MIE IE fee % Set-aside Funds Decision Date

1. Projects and Programmes

Guatemala UNDP AFB/PPRC.10/12 5,000,000        425,000           5,425,000 8.5% 5,425,000 Approved 19 Sep 2013

Uzbekistan UNDP AFB/PPRC.11/8 4,990,878        424,225           5,415,103 8.5% 5,415,103 Approved 20 Feb 2014

Cuba UNDP AFB/PPRC.10/10 5,592,000        475,320           6,067,320 8.5% 6,067,320 Approved 20 Feb 2014

Seychelles UNDP AFB/PPRC.10/15 5,950,000        505,750            6,455,750 8.5% 6,455,750 Approved 20 Feb 2014

Myanmar UNDP AFB/PPRC.10/14 7,289,425        619,601           7,909,026 8.5% 7,909,026 Approved 27 Feb 2014

Fiji UNDP AFB/PPRC.14-15/2 5,280,000        448,800           5,728,800 8.5% Not approved 15 Jul 2014

Mauritania WMO AFB/PPRC.14-15/3 1,990,764        169,216           2,159,980 8.5% Not approved 15 Jul 2014

Subtotal 36,093,067 3,067,912 0 0 39,160,979 8.5% 31,272,199  
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Annex VI 

[English only] 

Views of the Adaptation Fund Board on the matters included in the 

terms of reference for the second review of the Adaptation Fund 

1. With reference to decision 1/CMP.9 inviting the Adaptation Fund Board to provide 

its views on the second review of the Adaptation Fund, based on the terms of reference 

annexed to decision 2/CMP.9, the Board wishes to put forward the following submission. 

2. In just a few short years, the Adaptation Fund has built a focused, effective and 

transparent climate adaptation financing instrument that directly aids the most vulnerable 

communities in developing countries. It is the only climate adaptation fund that includes 

these vulnerable communities as a strategic priority. In addition to pioneering direct access 

to funding, the Adaptation Fund is seeing preliminary results from its project portfolio, 

including allocating USD 265 million specifically towards measures that increase 

ecosystem and human resilience to climate change and variability-induced stress, and 

increase adaptive capacity within relevant development and natural resource sectors. 

Examples of work in these areas include restoration of ecosystem services, development of 

early warning systems to enable households to respond to disaster risks, diversified 

livelihoods for vulnerable farmers, investments in coastal protection infrastructure and 

increased access to irrigation and water production schemes.1 

3. The Board has worked to keep the Adaptation Fund innovative and improve its 

systems, processes and effectiveness. As the Adaptation Fund has matured, the Board has 

reduced its meetings from four times per year to twice per year, undertaking a greater 

portion of its work and decisions intersessionally. The Board has also worked to build more 

partnerships, including at its twenty-fourth meeting (October 2014), agreeing to partner 

with the Climate Technology Centre and Network to link technical assistance with project 

financing from the Adaptation Fund. In addition, the Board launched a pilot programme on 

regional projects, not to exceed USD 30 million, to enable a greater number of partnerships 

among regional, multilateral and national implementing entities and other national 

institutions, including engaging other bodies under the Convention. 

4. The Board launched a readiness programme, based on feedback from countries and 

the Adaptation Fund’s experience with the accreditation process, that promotes lessons 

learned and exchange of best practices with regard to the full climate financing cycle, from 

accreditation to project design, proposal and implementation. Through this, the Adaptation 

Fund has established an engaged network of direct access practitioners, including civil 

society, that has fostered dialogue and greater collaboration, and contributed to increased 

coherence and streamlined approaches to climate finance readiness.2 

5. The recent developments in the carbon market have resulted in the Adaptation 

Fund’s primary revenue streams being significantly diminished.3 In the light of the growing 

demand for support, which exceeds the present resources available and which is reflected in 

the pipeline of projects awaiting support, the Board has discussed, in its resource 

mobilization task force, the need to generate additional revenue to continue the Adaptation 

Fund’s critical climate adaptation work in the most vulnerable developing countries and  

_______________ 

 1  See infographic at <https://adaptation-fund.org/content/adaptation-fund-infographic>. Also see 

Adaptation Fund Board document AFB/EFC.15/3. 

 2 See details at <https://adaptation-fund.org/node/3944>. 

 3 See Adaptation Fund Board document AFB/EFC.15/6. 
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explore various options. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties 

to the Kyoto Protocol (CMP) may wish to consider and provide further guidance to the 

Adaptation Fund on resource mobilization. 

6. During the past year the Board has, through its secretariat, engaged with other 

climate funds, including the Global Environment Facility, the Green Climate Fund (GCF) 

and the Climate Investment Funds, both in terms of sharing lessons from the Adaptation 

Fund and collaborating through the Adaptation Fund’s readiness programme. It will 

continue this engagement, including with other funds and the private sector as well as with 

other financing institutions at the regional level. The CMP may wish to provide guidance 

on the Adaptation Fund’s institutional linkages with the GCF. 

7. Finally, the Adaptation Fund Board secretariat undertakes portfolio monitoring field 

visits to projects under implementation.
4
 The Board would like to extend an invitation to 

interested Parties and stakeholders who may wish to join one of the Adaptation Fund’s field 

visits to witness at first-hand the results on the ground of projects being implemented with 

Adaptation Fund support. 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

_______________ 

 4  Lessons learned from these visits are reflected in Adaptation Fund Board documents 

AFB/EFC.15/4/Rev.1, AFB/EFC.14/4 and AFB/EFC.10/5. 


